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det nastan genast. Ty fa egenskaper &ro kanske
sa utpraglade hos en hund som afundsjukan —
men mahénda har den sin rot justi hans kanda
trohet och tillgifvenhet!

Icke sa, att Hoch pa minsta satt visade sig
ondsint mot de sma — &hnej, dartill var hanen
alltfor nobel hund; men han gick ur vagen for
dem, gaf dem en och annan sned blick, och sa
han sin husbonde smeka dem, kunde han til
och med sa ofvervildigas af sina kanslor, att
han sprang fram_och sokte tranga sig emellan.
Och barnen & sin sida drogo sig helst undan
for honom — ty Hoch visste inte sjélf, hvilka
verkliga piskslangar han, trots sin vdlmening,
kunde™ utdela, dd& han viftade p& den smarta,
kraftiga svansen. — Men allt detta var egentligen
blott T borjan. Snart larde sig barnen att i ho-
nom kanna en van; och hunden atog sig ofta
frivilligt uppsikten Gfver dem, da de lekte pa
garden, och ingenting kunde da forméa honom
att lamna dem ur sikte. .

Ja, dar blef nu ett annat lif i det forut sa
enformiga och urverksmassiga hemmet. Gladtigt
ljodo de spada rosterna genom rummen, oC
afven, ndr véaderleken ej var alltfor afskréckande,
ute pa garden och i tradgarden. Lille Karl Ja-
kob, nu pa fjarde aret, hade snart blifvit s& god
vdn med bade kusken och rattaren, att han fick
tilltrade till badas sarskilda omraden och visste
snart namnen sdvél pd »farfars» hastar som pé
de vanligaste akerbruksredskapen.

»Farfar* — hvad det ljod underbart i den
gamle enstoringens oron! ~ Det forefoll honom
som en_ofortjant gafva, detta namn, da det utta-
lades af dessa sma rosiga lappar! Och detta ord
blef &fven snart ett »Sesam», som for de sma
Oppnade tilltrade hvart helst de ville — det markte
de fort nog med barnasinnets snabba, instinkt-
massiga uppfattning! — det 6ppnade till och med
»farfars rum», hvartill egentligen skulle vara »fér-
bjuden ingéng».

En dag satt kaptenen inne i sitt rum, uEp-
tagen af réakenskaper, da han fick hora ett sakta
klappande pa dérren af ett par sma mjuka han-
der.  »Fa-fa’ lat det sakta utifran. ~»Farfar»
forsokte Igf(‘jra som flickan i sagan och stoppa
dronen till for den férledande rosten. Ett dgon-
blicks paus — sa blefvo bultningarna nagot kraf-
tigare af de sma knubbiga knytnafvarna. »Fa'-fa,
Opp’al» lat det hogljuddare. “»Farfar» ville garna
afsluta_sitt arbete och tillgrep den listen att
hélla sig alldeles tyst och latsa som om han inte
vore inne. Men dari hade han missraknat sig!
Ty nu upphéafdes ett sddant »indiantjut», att det
trangde icke blott till »farfars» o6ron, utan &nda
till hans hjartal Ddérren kom upp, lillan kom in
och alla siffrorna togo till flykten!

Det forsta lilla Greta nu foretog sidq var att
4 fram till bordet, dar »farfars» snusdosa han-
elsevis var stélld, och i ett obevakadt dgonblick
Oppna locket, med dosan vand upP och ned —
och vips! 1ag hela innehallet utstjalpt pa golfvet.
— Jo, det skulle ha varit ndgon annan, som
gjort det! — — Men nu blef ¢j tid att tanka pa
sjalfva skadan, ty »farfars» hela uppmarksamhet
togs i ansprak af att soka trosta lillan sgélf, som
borjade fa nysnlntlzj pa nysning, bara af doften!

Nar efter en mild och gynnsam vecka det ater
blef »rusk» ute — man ‘md nu kalla det »of-
kyla» eller »kraknedan» eller hvad man vill;
namnet gor foga till saken, ty kylan &r lika in-
tensiv andd! — och de sma inte kunde fa ga ut,
utan sma vagnar och karror slamrande drogos
genom alla rummen istéllet —---ja, nar da kap-
fenen en dag utbrast: »Det blir ingen VAr i arl»
— da betraktade lille Karl Jakob honom med ett
par stora, forvanade, halft forebrdende dgon och
sade: »Ja, men det a var, for det har mamma
sagt!» Och inte_kunde val d& »farfar», som sjalf.
snart sett sina sjuttio varar, vilja soka att komma
barnatron pa skam!

Tvartom var det han sjélf, som blef &fver-
tygad! En dag hade han med fru Aina, som
stundom atféljde honom, gatt pa sin morgonpro-
menad kring agorna. Det var &nnu nagot kyligt,
d& de gingo ut, men de hade gétt 1ngt, anda
in genom skogen och bortat torpen; och under
tiden hade det, fram pa férmiddagen, blifvit mycket
varmare. Luften var tydligen en annan. Sjélfva
solglansen var &n annan. Den lag inte bara i
fru” Ainas ungdomliga anlete, — fast den lag dar
ocksa, — utan backar och garden riktigt 18go och
assade sig; och nu spelade verkligen larkorna
ran alla hall, och taltrasten jollrade fran skogs-
dungen — och béast det var sa go_l goken! Gubben
tyckte, att graset bestdmdt blifvit %[Onare och
ragen langre sedan i gar. Och bjorkbacken
skiftade tydligen i ljusgront.

Nar de kommo in genom gardsgrinden igen,
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da kommo dar tvd sma rodkindade, muntra by-
tingar emot dem, med handerna fulla af hvit-
sippor, hvaribland till och med en och annan
gullvifva insmugit sig. Gamle kaptenen stannade
och betraktade hela scenen framfor sig, medan
han torkade svetten fran pannan. Var det verk-
ligen detsamma gamla Barbacka, som nu l&g dar
i en sd ljus dager? Hade han inte sett det varas
dar for hvarje ar som gatt, och andock var det
nu som om grénska och blommor haft en ny
fagring — ty det var lyckans solsken som bredde
sitt skimmer darofver!

Varen hade verkligen kommit, fastan sent!

Nar de sma kommo fram och fattade honom
i hvardera handen for att draga honom med sig
— da forstod han, att det var dessa sma »var-
blomster», som forut fattats i hans lif. Kurt
hade dock redan varit i skolaldern, nar han kom
hit.

Det var denna forsta, fina varskiftning i man-
niskolifvet, som gubben forst nu hade fatt gora
bekantskap med. Och han kande déarvid, att det
nu ocksd i hans hem en'gang blifvit en varm,
rik, forhoppningsfull, fastan sm var!

“Diana“

— pristagarinnan i var lilla »skottdagstaflan
— har nu Iatit masken falla och gifvit sig
tillkanna for redaktionen som en bade oss och
var lasekrets kar gammal bekant, forfattarin-
nan fru Eva Viffstrom (A.ve) i
Helsingborg.

Nar man skall halla
gastabud...

Négra praktiska vinkar fér unga husmadrar.
Af Ellen Bergstrom.
11

Bordsserviserna.
(Forts.)

Finns en gammal ostindisk servis, s& ar
ju det basta godt nog; i motsatt
fall skulle vi vilja foresld en servis i hvitt
och guld med familjens monogram i guld.
For ofrigt bjuda véra inhemska porslinsfa-
briker i narvarande stund pa verkliga lac-
kerheter, s& att det till och med for per-
soner med mycket uppdrifna fordringar &r
onddigt att taga sin festservis frn utlandet.
Hvadtill en fullstandiguppsattning hoér, inham-
tas hast vid inkopet; dock m& namnas att det
ar distingueradt att utom réakningen hafva for
hand malade olika desserttallrikar. Mokka-
och tekoppar f& naturligtvis ej saknas.

Som bekant ar det i stdderna gangse
bruk att vid festtillstdllningar i hemmen
hyra porslin, glas och silfver. Ehuru onekli-
gen nastan amerikanskt praktiskt, ar detta
likval ej nagot idealforhallande och borde i
ett solidt hus ej forekomma, om ej mojli-
gen vid en supé for femtio personer och
darutofver.

Att porslinet fére dukningen noga ses
ofver, s& att ej en sprackt eller kantstott
tallrik ma& blifva synlig pa hordet, och att
allt omsorgsfullt torkas, torde véal ej be-
hofva sédgas.

Yi 6ppna harnast glasskanken och framtaga
varsamt dess dolda skatter. Tanken ledes har-
vid pa det dar innerstarummet i bergakungens
slott, dar allt var af diamant. Kristall och ater
kristall, i de mest konstnarliga slipningar,
gnistrande som juveler och brytande ljuset
i regnbagens alla farger — se dar den for-
namsta prydnaden for ett fashionabelt gé-
stabudsbord i dag! Jardiniérer, saladierer,
gelé- och fruktskalar hora vara af kristall,

1896

— séarskildt m& namnas, att de aro utan
fot och hvila pa spegelplatder — och blomglas,
champagnekannor och vinkaraffer likaledes
af kristall. 1 férening med blommorna gor
sig kristallen utomordentligt val och forlanar
at hordet ett nastan trolskt utseende. Kom-
mer dartill glasservisen. Hvad den bor
innehdlla? Jo, vattenglas, sherryglas, flsk-
vinsglas, champagneglas — vida skalar —
och dessertvinsglas, samt for smorgéasbordet
6l- och brannvinsglas. Ett af glasen véljes
i rodt eller gront efter behag. Vackrast dro
nog de slipade glasen, men de slata med
gnidmonogram och guldkant &ro hogst mo-
derna.

Vid ett besok haromdagen i Kosta glas-
bruks utstallningslokal, vid Stureplan i Stock-
holm, dar allt, som ofvan blifvit omnamndt,
frojdar ogat, hade den, som skrifver detta,
turen att sammantréffa med en ké&nnare
pa kristallindustriens omrade. Han forsak-
rade, att &fven den vanaste blick har svart
upptacka skillnaden mellan den gamla be-
prisade kristallen och vart nuvarande in-
hemska fabrikat, och att, hvad det bohmi-
ska glaset betraffar, detta ej till fargen
blott, till klangen &r det svenska oOfverlag-
set. Efterbildningar efter inforskrifna mo-
deller blifva fullkomligt trogna. Det bor
ju gladja hvarje fosterlandskt sinnad kvinna,
att vi afven pa detta omrdde hafva en
uppblomstrande svensk industri. Priset pa
de svenska fabrikaten staller sig icke hogre,
utan snarare nagot lagre an pd de utland-
ska, da tullen medraknas.

Tvattningen och torkningen af kristall-
pjaserna gor nog en husmoder klokast i att
ej anfortro &t ndgon annan &n sig sjalf.

Till sist aterstdr oss nu att monstra in-
nehéllet i den forut omtalade ekkistan, dar
bordssilfret hvilar pa& samskskinnskladda
fack, val skyddadt for nétning och fuktig-
het, hvarfor det ock, nar det framtages, ser
nt att komma direkte frdn guldsmeden.
Att har allt vore af gediget silfver, vore
utan gensagelse det finaste; men d& en
sddan uppsattning skulle representera ett
ganska betydande ranteldst kapital och ny-
silfret har alldeles samma utseende, &r det
ju hvarken nédvandigt eller ens riktigt for-
stdndigt att i en tid, da silfvervardet ar i
oupphdrligt fallande, men det arbetade silf-
ret likval staller sig ganska dyrt, lagga sig
till med allt fér mycket i denna vdg. Hvad
vi ville foresld vore en mindre uppsattning
riktigt silfver for dagligt bruk, da det for
standig noétning utsatta nysilfret forlorar
sig, samt en stbrre uppsattning foér tjugu-
fyra personer, af nysilfver, att begagnas
vid hogtidliga tillfallen. Hari rade emeller-
tid en hvar i egen sak! Vid inkép af ny-
silfver torde dock radligast vara att se till,
att man far hasta vara. Dufvas nysilfver
anses mycket varaktigt, men &ar nagot dy-
rare d&n annat. Utom de gifna skedarna
och gafflarna i olika storlekar, hor garna i
silfverskrinet afven finnas en del nyheter,
som vi vilja papeka. Sa t. ex. fiskgafflar
och fiskknifvar af en alldeles sarskild kon-
struktion knifbladet ar af silfver —
cabaretgafflar med endast tva klor, afsedda
for smorgasbordet, samt peppardosor och
smd forgyllda saltkar med sina &fvenledes
forgyllda spadar, hvilka — jamte en liten
lag strosockerskdl om man sa vill — pla-
ceras vid hvartannat kuvert och som f. n.
imdantrangt bordssurtouten. Hvad detta
skrin for ofrigt skall innehélla, ar ej sa godt
att minnas och upprakna: soppslefvar, sas-
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skedar, stroskedar, ragcratskedar, fiskspadar,
tartspadar, sparristanger, dekorationsnalar
s. k. hateletter, ostrongafflar, kraftknifvar
och fruktknifvar (dessa bada slag af knif-
var ha som bekant silfverblad liksom fisk-
knifvarna). | detta sammanhang ma afven
namnas nagra ord om bordsknifvarna. Eskils-
tunaknifvarna aro de basta pa varldsmark-
naden, och goéra vi oss onddig kostnad och
omvag att taga dem fran London, nagot
som svenskar mer an en gang erfarit. El-
fenbensskaft &ro i alla afseenden att fore-
draga framfor silfverskaft. Till sist ndmna
vi brod-, ost- och smorknifvarna, drufsaxen,
ndtkndpparna och serveringsbrickorna och
hoppas s, att vi ej ma hafva glomt, atmin-
stone nagot véasentligt, af hvad till ett val-
forsedt hus horer, — pa den afdelning
har ar frdga om namligen — och ma ge-
neralmoénstringen harmed vara afslutad.

Fran lduns lasekrets.

Lek ej med kérleken!

I anledning af udppsatsen »Hvarandras lycka»
af broder Edmund_(ldun nir 5), beder jag fa
sdga nagra ord. Dar »han» drojer med det
»frigorande», »forlossande» ordet,” som broder
Edmund talar om, dar ligger ej en sann karlek
ﬁa botten — endast flirtation! Jag ville ldgga
varje moder pa hjartat att soka inplanta hos
sina uppvéxande soner och déttrar — i synner-
het sonerna, ty det ar dock mest de som idka
denna sport, — det oréatta uti att leka med an-
dras kénslor! Jag vill berétta ett enda sorgligt
fall af en dylik lek med kanslor,

Min dotter blef vid helt unga ar mycket fjasad
af en ung man, hvilken snart nog to? hela hen-
nes oerfarna, rika hjarta. Defta forhallande
rackte i flere ars tid. " Inga I6ften hade gifvits,
men blickar, handtryckningar och tusen andra
smé bevis talade mer an ord. Under denna tid
hade de unga tu blifvit bosatta pa skilda orter,
men da de triffades, var allt som forr.  Min
dotter var med hela sin sjél fast vid den unge
mannen och var hon fullt 6fvertygad att forhal-
landet var det samma med honom. Eyktet visste
ibland beratta, att han »slog» for den och den,
men hon trodde aldrig ett ord déraf. Hon trodde
Pa hans kanslors, u#)prlktlghet och trohet lika
ast som ﬁa SI(? sjalf! ]

En vacker dag kom dar dock ett forlofnings-
kort. Han hade blifvit »man i staten», glomt
sin lilla flamma och hade nu forlofvat sig. Detta
kom sa ('jfvervéldigande ofver henne, att hon
sjuknade i en svar nervfeber. Hennes unga
krafter segrade dock ofver sjukdomen. Den haf-
des, ehuru hon sjalf helst onskade fa dé. Men
frisk blef hon aldrig. En tdrande tvinsot tog
henne ifrdn oss, knappt mer &n ett ar efter hans
BQrIpring. Dér hjélpte ingen l&kare, ingen me-

icin!

Déarfor, modrar, vaken oOfver eder uppvéxande
un(];_dom. Laren dem beakta, hvilken stor synd
dylik lattsinnig flirtation ar!

Laren dem beténka, att hela familjer (ej en-
samt de direkta offren) kunna forsénkas 1 djup
solr\%otlllféljd af en dylik »lek med kanslor».

anga af de unga forsvara sig mahanda med,
att de aldrig gifvit nagot trohetslofte och aro
sdlunda fullkomligt oskyldiga till, att den andra
parten inbillat sig for mycket. Oréttfardigt for-
svar! De veta nog sa val, att deras blickar och
tusen sma andra” bevis i handlingar sagt mer
&n ord.

Darfor, modrar, vaken 6fver de unga!

En préfvad moder.

I »flickhemsfragans.

Det i ldun n:r 4 framstdllda »ett forslag att
tdnka Pa» synes mig val vardt att beaktas och
behandlas i detalj. Om det tillates en i saken
intresserad att yttra sig oppet i denna fraga, sa
skulle jag vilja forst taga den fran dess ljusa
sida, ty naturligtvis gifves har afven en sakens
fransida.

Vi tianka oss nu en ung flicka, som stér kanske
ensam i lifvet och blott hanvisad till sig sjalf,
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men med Onskan att dga ett godt och till en del
eget hem. Har hon rad till en battre inackor-
dering, sa ar ju allt godt och vél. Pa sina ledi-
?a stunder_kan hon ju da fa njuta af litet familje-
If och mahdnda k&nna, att hon har en ersatt-
ning for foraldi'ahemmet. Men utan denna forut-
sattning blir hennes lif bra tomt och hon sjélf
utan stod.

Om nu, som afses med forslaget, tolf unga flic-
kor bilda eget hem och hvar fOr sig »draga ett
stra till stacken» for att gbra det sa angenamt
som mojligt bade i yttre anordning och intellek-
tuelt hanseende, synes det mig, som skulle ett
sadant hem ha all majlig forutsattning att blifva
till trefnad och gladje, men &fven i ekonomiskt
afseende fordelaktigt — for hvarje dess medlem.

Alla dess medlemmar traffas efter dagens mo-
da, trétta och kanske modlésa, men just den
kanslan att fi vénda sina steg mot ett eget hem
bor verka uppfriskande. Sa delgifver man hvar-
andra sina iakttagelser, och &r man ej alltfor
sjalfvisk, glader det ovillkorligen, om man kan
locka fram ett leende eller jamna ut en rynka
pa ett bek?/mradt ansikte. Lat oss nu afven an-
taga, att flere dro musikaliska, andra roade af
lasning. En hvar har nog ndgon formaga for att
sdlunda kunna bidraga till att hoja trefnaden.
Under ett sddant gladt samlif bildas sjalen och
nar sin utvecklindg.

Kommer sjukdomen, den moérka géasten, till
nagons lager, visst ar, att dd manga hander skola
vara villiga att hjalpa och framst den, som &ta-
git sig det svara, men skona kallet att vara en
van och ett stéd for de unga.

Om nu en person af lust efter verksamhet,
men_ej af ekonomiska, fordelar, skylle vilja dgna
sig at varden af ett sadant hem, sa blir den nér-
maste och viktigaste frdgan den: huru kunna fa
det samma till stand?

Skulle man kunna vénda sig till en seminarie-
forestandare for att dar soka de tolf och fa hem-
met sa val renommeradt som mojligt?

Och s& kommer sakens fransida. "Att tillfreds-
stilla de dagliga behofven i mat och dryck bor
ju kunna ga for si? med de i forslaget uppgifna
villkoren. En hvar férstar dock nog att har endast
kan pariknas kraftig husmanskost.

Men ett ordsprak sager: »Sa manga hufvuden,
sd manga sinnen». Har kan detta med skal
tillampas. FOr att forekomma en sammanstot-
ning af alla dessa viljor, fordras bade kraft och
energi, jamnmod och férdragsamhet, men enligt
mitt formenande skulle det ligga i hvars oc
ens intresse att géra hemlifvet sa behagligt som
mojligt och sdlunda undvika alla konflikter.

Hvad saken har emot sig blir val dnda ringa;
andra kanske kunna upptécka mycket, som véger
emot ett sadant forslag, men —ja? hoppas — icke
ofvervéger det goda, det kunde fora med sig for
den ungdom, som har behof af ett hem och 6n-
skar &ga ett godt sadant.

Skulle vara roligt att fa se denna fraga ytter-
ligare behandlad i Idun, sarskildt hvad den eko-
nomiska sidan angér. Naturligtvis kan har ej
inberédknas ved samt 16n for en é'ungfru, utan
efter min berdkning bor &fven till den 1 forslaget
uppgifna  summan  tillkomma 300 kronor for
dessa tva poster.

Intresserad.

En brollopsdag i Norden for
tre hundra ar sedan.

For Idun skildrad af A. U. B&éth.

(Forts.)

Néar alla tradt in i stugan, dar brudens
slakt och wvanner voro samlade, ofverlam-
nades med sarskild ceremoni bruden till
brudgummen. Bland annat upprepades och
stadfastes for sista gdngen de giftermals-
villkor, hvarom talemannen och brudens
malsman fore trolofningens ingdende ofver-
enskommit. Darefter tog- talemannen till
orda och talade nu »ut bruden»; hvarpa
hon i sin ordning trddde han till sina for-
aldrar, sade dem farval och bad dem om
forlatelse, ifall hon négon gang fortérnat
dem.

I vissa trakter af Tyskland har detta
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vackra bruk bibehdllit sig anda till vara
dagar. Innan brud och brudgum, hvar i
sitt hem, draga darifran, knabdja de pa
ett vid dorren utbredt hvitt tdcke och bedja
sina foraldrar om forlatelse for allt, hvar-
med de mojligen kunna ha bedréfvat dem.
Till afsked vélsigna dessa sedan sina barn.

Vi ha af viss anledning uppehallit oss
ratt lange vid denna brollopsdagens borjan.
Ty hvad var det, som egentligen forsig-
gatt? Darom kan intet tvifvel rdda: det var
den egentliga hufvudhandlingen i sjalfva
det hedniska brolloppet, sddant detta om-
talas i nordens fornsagor.

Detta broéllop inskrankte sig till, att den
smyckade bruden fordes in i salen, dar
brudgummen véntat. Déarpd skedde ett
slags vigsel, i det man berorde brudens lif
med en hammare, Midgardsvéarnaren Tors
symbol, och sedan fornyade samt bekréaf-
tade de vid trolofningen gifna loftena. Sa
tdbmde det nu &kta paret en béagare till-
sammans, och darefter borjades med ifver
det allménna drickandet.

Nu, omedelbart efter brudens o6fverlam-
nande, tog ocks&d har i brollopsgarden ett
allmént kalasande vid.

Dryckesvarorna spelade den viktigaste
rollen. Ocksé hette det i forntiden ej »halla
bréllop», utan »6ldricka brollop»,, liksom det
ej hette »fira jul» utan »dricka jul».

Det grundliga underlag af dryck, brud-
gummens folje redan tidigt pd morgonen
fatt i hans hem, blef nu ytterligare paokt.

Af varma réatter talas vid detta tillfalle
endast om soppa; for ofrigt ndmnes kon-
fekt.

Hufvudvikten lades, som sagdt, pé dryc-
kesvarorna: brannvin, 6l, mjod, renskt vin
och forst och framst alla blandningarna af
renskt, tillsatta med starka kryddor: luten-
drank, klaret, hypokras.

I Helsingdr uppstod 1570 det modet att
bjuda gasterna vid detta tillfalle — fore
den stundande kyrkfarden — icke blott
kalla dryckesvaror, utan &fven varmt vin
med socker, ett slags morgontoddy, som
tyckes hafva tilltalat borgerskapet mycket,
men hvaremot borgméstaren Henrik Mo-
gensen i oktober manad samma ar utfar-
dade ett bestdmdt forbud.

Verkan af denna morgonliflighet var den-
samma Ofverallt och latt att forstd. Ofver
allt klagades det i nastan lika lydande ut-
tryck ofver, att gasterna utgingo ur denna
skérseld halft eller helt berusade.

| den hedna forntiden kunde detta sak-
forhéllande tagas lattare, ty dagens hufvud-
handling, bortgifningen jamte vigsel, var
ju da redan fullbordad.

Men éfter reformationen och i synnerhet
efter &r 1582, da det blef i lag péabudet,
att kyrkligt brollop skall hallas pa sjalfva
sondagen, gick detta ovésen icke langre an.
Vid det sextonde arhundradets slut begynte
regeringarna i norden att upptrdda emot
oskicket. En mangd kungliga férordningar
frdn denna tid om nykterhets iakttagande
pa brollopsdagens morgon finnes.

Men dessférinnan var det en nagot oklar
forsamling, som talemannen, oftast prasten,
hade att tilltala pd morgonen fore kyrkfar-
den, nar han till sist uppfordrade alla att
begifva sig till kyrkan.

De brollopstal, som man annu liar i be-
hall, visa, att talemannen emellanat begag-
nade sig af vissa smaknep for att fa den
mer eller mindre berusade forsamlingen att
bryta upp. S& kunde han t. ex. utropa:



78

»Narvarande kungl. m:t later eder alla
aftackas samt tjansteligen veta, att vi nu
skola bryta upp till kyrka.»

Visserligen tillfogas det i det skrifna ut-
kastet af talet, att denna kungl. m:t var
brudgummen sjalf, hvilken enligt tidens
uppfattning njot nastan kungligt anseende
p& denna sin hedersdag; men det var i
hvarje fall ett ypperligt satt att i en druc-
ken forsamling skaffa sig gehor; och denna
stortade sig sidkerligen helt undersatligt pa
dorren och ut till de vantande héstarne.

I ett annat tal begagnar sig talemannen
af annu kraftigare medel for att fa forsam-
lingen i vag till kyrkan. | slutet af talet
ropar han alla i gevar: »Fanen &ar ute for
att skada brudgummen; den lede akten-
skapsdjafvulen ligger pa lur vid vagen till
templet. Darfor alle man — forst ett Fa-
der var! S3& med hast i vag till kyrkan;
fangkrut p& bdssorna, sd att vi kunna smélla
I6st p& honom under vagsi» Och sd bar
det i vag.

Malande beskrifver den utmarkte danske
forskaren Troels Lund, af hvars rika bidrag

till tidens kulturhistoria forf. afven begag-
nat sig, ett sadant tdg ifran brollopsgard
till kyrka.

»Utaf detta virrvarr af smyckade kvin-
nor, orediga man, otéliga, springande och
beundrande askddare formades sa sma-
ningom, liksom till foljd af en inre lag,
ett ordnadt festtdg, allt medan de forsta
lésa skotten brnnno af, ofta i farlig narhet
af strataken. Fargrikt och icke utan var-
dighet buktade det sig fram genom gards-
porten ut pa vigen. Annu ej sakra pa
jamnvikten, stirrade de flesta med stel blick
fram mot den bage, hastens 6ron for dem
beskref, och endast fa& formadde aktgifva
p& brudens lille broder ute vid yttersta
vangaledet, dar han tappert brottades med
jamnariga kamrater. Och dock kampade
han for allmant basta. Hans brottning var
namligen det forsoningsoffer, som enligt gam-
mal tro krafdes till trygghet emot det miss-
Oodet, att brak och slagsmadl kunde under
brolloppet uppsta ibland gasterna eller drap-
slag och dddshugg utdelas.»

Salunda drog hela bréllopsskaran &stad
till kyrkan, dar densamma, enligt ratt stranga
lagbestammelser, skulle infinna sig fére hog-
massans boérjan, d. v. s. allra senast kl. 9.

Nar hdgmassan och vigseln aro forbi, bry-
ter det vigda paret upp frdn den oftast
sarskildt prydda brudstolen, dar han och
hon under brudmassan suttit i skygd af
den brudhimmel, som uppburits af fyra
ogifta slaktingar, tvd manliga och tva kvinn-
liga — denna brudstol, dar, enligt folktron,
aktenskapets lycka genom hvarjehanda till-
falligheter afgjordes, dar det sdlunda gallde
sdsom hufvudregel, att paret skulle hélla
sig s& tatt tillsamman, att ingen formadde
se emellan dem och alltsd heller intet ondt
skilja dem at; hvarfor de ocksd under hela
tiden skulle forblifva i jdenna stéallning: den,
som forst synbarligen rorde sig ur den,
skulle forst do.

Nar allt omsider var ofverstandet i kyr-
kan och taget ater sjvangde in i brollops-
garden. stallde alla spelménnen upp sig vid
husets ingdng och togp med hégljudda fan-
farer emot brudgum cjch brud.

Dessa hade emellertid strax atskilligt att
iakttaga.

(Forts.)

IDUN

Up notisboken.

Attioaringens fodelsedagsfest. Den aldriga
forfattarinnan fru Fredrika Wennberg, hvars por-
tratt och biografi prydde Iduns senaste nummer,
firade pa lordagen sin 80-ars-dag (och 21 fodelse-
dag) med en middag & Grand Hotel, till hvilken
inbjudits ofver ett tjugutal af hennes vanner och
vaninnor, bland hvilka marktes fru Josefine Wet-
tergrund (Lea), bokfdrlaggaren och fru Sigfrid
Flodin, professor och fru Morell m. fl.

Vid middagen foéreslog prof. Morell en vélgangs-
skal for fru W., fru Wettergrund dgnade henne
en varmhjartad och med lifligt bifall mottagen
versifierad hyllning, godsagaren Soéderlund pa
Langbro i Brannkyrka framférde denna kommuns
tacksamhet till fru Wennberg, och journalisten
John Neander foreslog, med anledning daraf att
lduns nummer fér veckan, innehallande fru W:s
portratt och biografi, vid festen utdelades i ele-
ganta exemplar, en ytterligare skal for den aldriga
vérdinnan.

*

Pension at aflidna froken Wiel-1Jansens
moder. Sammansatta stats- och bankoutskottet
har tillstyrkt, att riksdagen maétte bevilja den ge-
nom den sorgliga Helgeandsholmskatastrofen ny-
ligen omkomna froken Anni Wiel-Hansens moder,
ankefru J. Wiel-Hansen, ett arligt understod af
1,000 kr. undei hennes &terstdende lifstid. Dar-
forutom har riksdagshuskomitén I1atit sdsom bi-
drag till begrafningskostnaderna af byggnadsmed-
len utbetala 400 kr.

R

En kringelgumma». Ankefru Anna Caro-
lina GrewesmiM, fédd Berglund, afled natten till
i tisdags i Sodertelge, niara 84 ar gammal. Fru
Grewesmiihl var sedan omkring 50 ar tillbaka
innehafvare af det fornamsta bageriet for Telge-
kringlor, och hennes fabrikat hade marknad icke
blott i vart land, utan afven i Danmark, England
och Tyskland, ja, t. o. m. i Nordamerika och
Afrika. Hon har ocksa pa sina kringlor forvarf-
vat sig en aktningsvard formégenhet.

Damer pristagarinnor pa stalsko. Vid
Stockholms allmanna skridskoklubbs pristaflingar
i sdndags forvarfvade bland andra foljande unga
damer pris: I damernas tafling. Kerstin Darnstedt,
Stockholm, La pris, Valborg Lagergren fran Gote-
borg 2:a pris och Emma Skoglund frdn Géteborg
3:e pris. 1 samakning. Emma Skoglund La pris,
Ingeborg Hallberg 2:a pris samt Valborg Lagergren
3:e pris.

*

En af »de tre gracerna». | Nationalmu
seum utstalles for narvarande ett portratt i olja
af en af det gustavianska hofvets mest omtalade
skonheter eller »gracer», namligen friherrinnan
TJlrika Eleonora von Hopken, fédd von Fersen. Por-
trattet & maladt af Per Krafft den aldre, den
gustavianska epokens bekante portrattmalare.

»Ulla Fersen», sager hofmannen friherre Gustaf
Ehrensvard i sina dagboksanteckningar, »var den
vackraste, den behagligaste och lifligaste af den
tidens hoffroknar. Hennes skdnhet gaf henne
tusen tillbedjare och nastan lika s& manga ofor-
sigtiga friare. De blefvo dock smaningom slagna
ur bradet af hertig Fredrik Adolf.» Den unge
fursten forlofvade sig hemligen med henne och
amnade gifta sig. Men giftermélet forhindrades,
sages det, af hennes farbror, den bekante Axel
Fersen d. & Ulla Fersen bief i stallet bortgift
med friherre Nils von Hopken, en allt igenom
oduglig och snart pa alla satt forfallen herre.

Det nu utstallda portrattet, som tillhér baron
C. Falkenberg pa Lagmansd, ger med och trots
sitt ndgot sybaritiska tycke ett mycket alskvardt
intryck: ungdomligt Oppet, gladt, tindrande, god-
modigt, korteligen, &fven har ndgot af detta om-
stridda gustavianska solskimmer, som s latt for-
flyktigas vid sededomarens stranga granskning,
men som &tminstone alltid dgde sa pass mycken
verklighet, att det kunde inspirera konstnaren
liksom diktaren till att skapa idealbilder af gratie
och esprit.

*

»>Kvinnokraft? blir amnet for ett foredrag,
som froken Ellen Key kommer att halla & Veten-
skapsakademiens horsal niasta mandag. Den fram-
stéende foreldsarinnan skall darvid till bemétande
upptaga de angrepp, som riktats mot henne med
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anledning af hennes tidigare foredrag om Miss-
brukad kvinnokraft och om Naturliga arbetsom-
rdden for kvinnan.

*

Svenska konstnarernas forening 6ppnade
i méandags sin femte utstillning i Konstfoérenin-
gens lokal vid Kungstradgarden. Utstallningen
som omfattar mer an ett hundratal taflor, mest
landskap, innehdller flera goda alster. Framst
bland alla och som ett sardeles utmarkt konst-
verk glanser grefve G. von Rosens portratt af
aflidne lektor Pontus Wikner. Ensamt detta ar
vardt ett besok & utstallningen.

En ungdomstidning,

som for sitt friska, omvéaxlande innehall och sin
rena, fosterlandska anda vunnit saval foraldrars
och larares -varma erkannande som den unga pub-
likens lifliga tycke, &ar Kamraten, illustrerad tid-
ning for Sveriges ungdom. Den kan utan all tvekan
betecknas som Skandinaviens fornamsta ungdoms-
blad. Annu kunna alla nummer fran arets bor-
jan erhallas, om prenumeration med det forsta
verkstélles & narmaste postanstalt.

Teater och musik.

Kungl. operan har inom loppet af den senaste
veckan framfért en debutant och en gast. De-
butanten var I6jtnant Forsell, hvilken p& onsda-
gen i nastforflutna vecka upptradde som Figaro
i Rossinis opera »Barberaren i Sevilla». Hr F.
forfogar ofver en valklingande bariton, som dar-
jamte ar jamn och bra skolad. Sangaren tyckes
ock hafva densamma sérdeles val i sin makt. |
spelet visar hr F. likaledes ganska goda ansatser,
om ock gester och rérelser annu réja nyborjaren.
Debuten, som framkallade mycket lifliga applader,
torde ock kunna betraktas som séardeles lofvande.
Hvad for 6frigt upptagandet af »Barberaren» be-
traffar, vilja vi sarskildt framhélla hr Johanson
for hans ypperliga framstallning af don Bazils
lilla parti. Berdomvardt var afven froken Petrinis
utférande af Rosinas koloraturparti, hvarférutom
hon i tredje aktens sanglektion utférde Skugg-
arian ur »Dinorah». Hrr Strandberg och Brag
fyllde ock bada tillfredsstallande Almavivas och
Bartholos partier.

Lika véalbetankt som det var att Iata nyssnamn-
da debut ga af stapeln, lika onddigt torde man fa
anse hr Danckwarats upptradande i Romeos parti
i »Romeo och Julia» sistl. mandag. Hr D. dger
fa eller inga forutsattningar for att kunna till-
fredsstéllande fylla detta alltigenom lyriska parti.
Roésten tyckes ursprungligen hafva varit en ba-
riton, men sangaren har &flats att sjunga upp den
till tenor, hvilket, utan att det ratt lyckats, haft
till foljd, att rosten i sin helhet blifvit ojamn
och hdojdtonerna sarskildt bristfélliga. Skall man
for ofrigt upptrada i ett parti af sadan betydelse
som Romeos, hvilket harstades, forut har en sa
fortrafflig representant som hr Odmann, bér man
atminstone hafva nagra kvalifikationer, sa att man
ej alltfor mycket sticker af mot féretradareu. Har
kan naturligtvis ingen jamforelse ifrdgakomma
mellan de bada. Denna operarepris hade for
ofrigt att uppvisa manga bristfalligheter. Publi-
ken var fatalig.

k. operan repeteras for narvarande & Glucks
»Iphigenia i Aulis» samt Halléns »Haxfallan».

K. Dramatiska teatern har med upptagandet af
Fuldas »Talismanen» gjort en lycklig afvikelse
frdn den vanliga repertoaren. »Talismanen» &r
ett sagospel p& rimmad vers i 4 akter af Ludvig
Fulda, fritt ofversatt fran tyskan af Daniel Fall-
strom, som har presterat ett alldeles fortraffligt
arbete. Stycket, som ror sig kring den gamla
sagan om »Kejsarens nya klader», ar fullt af po-
esi och kansla, men ock af drapande satir. Det
ar i dramatiskt hanseende val bygdt, men lider
af brist pa handling och forefaller stundom négot
tungt. Man foljer det dock med intresse. Utfo-
randet 4, om man franser konsten att tala pa
vers, i hvilken konst de flesta mer eller mindre
stappla, som helhet sedt godt. Sarskildt utmarkte
sig hrr Backstrom, Palme och Skdnberg som resp.
Laban, Omar och konung Astolf af Cypern. Hr
Backstrom var sardeles rolig som den gamle korg-
flataren, sedermera grefven. Hr Palme gaf en
synnerligt varm och tilltalande bild af den vise
ynglingen Omar, innehafvaren af talismanen (har
»konsten att alltid med gladt mod kunna sdga
sanningen»), och hr Skanberg var en mycket stat-
lig och imposant kungaskickelse; hr S. l6ste for
ofrigt lyckligt sin ganska maktpéliggande uppgift.
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Fru Fahlman gaf en god framstallning af den
stolta och hdgsinnade grefvedottern Maddalena.
Som korgflatarens dotter Rita fyllde nog fru Hart-
mann ock ganska tillfredsstéllande sin uppgift,
om man ock mahanda skulle dnskat nagot mera
naturlig innerlighet och varme i framstéllningen.
Af den réanksmidande o6fverbefalhafvaren Beren-
gar, en liten biroll, gaf hr Hittherg en sardeles
god bild. Ofriga_medspelande fyllde vél sina
platser. Stycket ar ijfverdadi?t praktigt upPsatt
med nja dekorationer, séker igen nagot af det
allra basta, som var skicklige dekorationsmalare
hr Grabow astadkommit, samt med nya lysande
och praktiga kostymer fran Berlin.

Att »Talismanen» gjorde lycka — en mangd
inroRningar forekommo, saval af hufvudrollernas
innehafvare som efter sista akten &fven af hrr
Fallstrom och Grabow — later si? ej fornekas.
Yi taga ock for gifvet, att det ratt [ange kommer
att halla sig lgope pa repertoaren. Och ingen
alskare af_god dramatik bor forsumma att.se det-
samma. Det later sig ock med fordel lasas och
finnes_redan att i hr Fallstroms 6fversattning er-
halla i bokhandeln.

Sodra teatern gaf i onsdags for forsta gangen
»Wahlboms pensionat», lustspel i 4 akter, efter
en frammande idé af r. Yi aterkomma till
denna premiére i nésta nummer.

Méatiné gifves & Dramatiska teatern instundan-
de sondag af teaterns regissor hr Axel Boos. Pro-
grammet upptager Blanche's gamla valkanda lust-
spel »Herr Dardanell och hans upptag pa landet»
med ingen mindre &n var populéraste skadespe-
lare hr Gustaf Bergstrom i titelrollen.

Hr Hjalmar Frey, kejserlig operasdngare fran
Petersburg, gaf i tisdags konsert i Musikaliska
akademiens stora sal och vann med densamma
en lika valfortjant som storartad framgang. Hr
F. &r en betydande konstnar. Han forfogar ofver

pperlig “basbariton, jamnt utbildad och for-
traffligt skolad, och i féredragningskonst star han
oupphunnen af alla _de sdngare man under de
senare aren haft tillfalle hora harstddes. Ett sa
fortraffligt mezza-voce som hans torde hora till
sédllsyntheterna. Att sangaren med denna hér-
liga, klangfulla stimma, med sitt varma, kénsliga
och rikt nyanserade foredrag skall vinna segrar
utan tal, Il?ger for oppen dag. Ett ovanligt stat-
ligt och, tilltalande yttre minskar naturligtvis ej
totalintrj'cket.

Programmet upptog ett par arior af Verdi och
den ryske operakompositoren Glinka, vidare en
romans af Liszt, »Landsknektens visa» af Valen-
tin, Don-Juan-serneaden af Tschakowsky samt
Arlbergs »Med dina bld 6gon», som méste om-
tagas, och Rubinsteins poetiska »Asra». Utom
programmet sjong hr F. ett par finska folkvisor
och Lindblads bekanta »Brusande, vilda strom».
Bifallet ste? efter hvarje nummer och &fvergick
slutligen till fullstandig entusiasm, som tydligt
sade, att hr F. vid sin nasta konsert har att pa-
rakna en betydligt fulltaligare publik &n vid denna
forsta konsert.

Hr Zetterqist lamnade ett fortraffligt bitrade
genom sitt utmérkta utférande af adagiot ur Pa-
ganinis h-moll-konsert och Brahms-Joachims un-
gerska dans, som maste omtagas.

Konserter. Tyska operasangaren Paul Bulss
ifver konsert harstades instundande onsdag den
1 dennes.

En konsert, som nog torde komma att varda
en af sdsongens fornamsta musiktillstallningar,
ﬂlfves den 19 dennes af prof. Franz Neruda och

r Salomon Smith med benéget betrdde af ingen
mindre an grefvinnan Math. Taube. Alltsa trenne
af véra fornamsta storheter pd konsertmusikens
omrade. Mera behofver ej ségas.

Redan instundande tisdag gifver froken Sigrid
Carlheim-Gyllenslcéld konsert, ‘ocksa med bitrade

af grefvinnan Taube.

€n liten hvardagshistoria.

For Idun af

Sophie Linge.
(Forts. o. slut.)
»Hvilken ljuflig dag det varit — jag kan
knappast tro pa en sadan lycka.»

Frn Skog lutade sig med vélbehag till-
baka i den bekvama lénstolen, som var |

IDUN

framdragen till ett af fonstren i det stora,
vackra gastrum, som blifvit upplatet at
henne.

»Det ar en skon drom,» tillade hon, »och
jag &r radd att vakna upp ur den igen.»

Hon s&g nastan angsligt pd Annie.

»Nej, mor lilla! Na&gon drom é&r det inte,
utan rama verkligheten. Luta dig fram och
se pad den vackra utsikten. Se, dar skym-
tar sjon fram emellan de morka I6fmas-
sorna och glittrar i aftonsolen. Och dar
finnas neckrosor, du mor — du tycker ju om
sadana? — fastan inte i blom annu. Jag
har redan varit dit ner och forvissat mig
darom. »

Annie var sysselsatt med att ordna sina
och moderns klader i lador och skdp, men
afbrot sitt goromal emellanat for att ga
fram till sin mor och go6ra henne uppmark-
sam pa nagon sarskildt vacker punkt i land-
skapet.

Men deras téte-a-téte afbrots, da dorren
ut till foérstugan ©ppnades och ett blondt
flickhufvud stacks in genom 6ppningen.

»Far jag komma in?» fragade en blyg
liten stdmma.

»Hjartans garna,» svarade Annie, »— men
hvar har du Rosa?»

»Hon stdr i férstugan och tors ej ga lang-
re. Hon &r si radd for att gamla tant
skall bli ledsen.»

»Den lilla tokan!» Annie 6ppnade dor-
ren. »Kom, barnet mitt,» sade hon. »Gamla
tant ar ej alls farlig och tycker mycket om
sma snalla flickor.»

Nu kom afven Rosa in, och snart voro
bada flickorna i fard med att hjalpa Annie
att packa upp. Rummet genljéd af mun-
tra roster och klingande sméa skratt, sa att
»gamla tant» borta vid fonstret alldeles
glomde bort att se pa insjon, for att i stal-
let blicka in i tre par strdlande 6gon.

»Nej, hvilket muntert lif har arl»

Det var brukspatronen, som gick forbi
det Oppna fonstret och maste stanna for
att se hvad som var pa farde.

Han lade armarne pa fonsterbradet och
s&g in i rummet.

»Jag kunde just tro det. Ni har fatt de
bdda smé& brédkmakarne hitin till er, froken
Annie.»

»Ja, de hjalpa mig s snallt med upp-
packningen. »

»Men de trotta kanske ut er mor?»

»Ack nej,» svarade fru Skog i Annies
stalle, »det ar tvartom riktigt uppfriskande
att se deras barnsliga gladje.»

»Det &r sd skont att vara har,» tillade
hon med en tacksam blick pa brukspatro-
nen.

»Det glader mig, om ni finner det sa.»

»Har ni slutat snart, froken Annie?» fra-
gade han darpd. »Jag ar radd for, att tant
Emelie véantat med teet nu en god stund.»

»Ah, det var sant! — det skulle vi séga
till om» ropade bada smaflickorna med en
mun, »men vi glémde alldeles bort det.»

Och bada tva skrattade de &t sin glom-
ska. Stackars tant Emelie hade tydligen
ej lyckats att satta sig i respekt hos de
smé& yrhattorna.

»Hvad skall man gora med ett par si
illa uppfostrade barn?» sade brukspatronen
med komiskt allvar. »S3, marsch ut ge-
nom fonstret och sedan genast till tant
Emelie for att be om forlatelse.»

»Forlat mig, fru Skog, att jag tar dem
den har vagen.»

Da han val fatt ut sina sma flickor ge-
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nom fonsterdppningen, ropade han inat rum-
met till de bada fruntimren:
»Valkomna efter —en lampligare vag!»

Sommaren led till sitt slut. En ljuflig
sommar hade det varit for fru Skog och
Annie, hvilka bdda — ovana som de voro
vid landtlifvet njutit af alla dess behag
med en mottaglighet och kénslans friskhet,
langt utofver det vanliga mattet.

Under de gdngna veckorna hade fru Skog
och tant Emelie narmat sig allt mera till
hvarandra, och medan Annie var sysselsatt
med sina sm& elevers undervisning i skol-
rummet, sutto gummorna ofta under ett
lummigt trad i parken, sprakande om gamla
och nya tider, under det att deras fingrar
forde ndlen eller strumpstickorna. Fru Skogs
6gon voro nu sa friska, att hon kunde ater-
taga nagra af sina gamla sysselsattningar.

Brukspatronen hade ej dannu kommit ater
frdn sin utlandska resa, men vantades
hvarje stund, hvarfér man ocksad var sys-
selsatt med att putsa, feja och gora allt i
ordning till hans mottagande.

Inom hus skurades och dammades, och i
tradgard och park gingo krattan samt saxen
dagen lang.

»Valter har ej manga fel» sade tant
Emelie, dar hon i dag satt pd gungbradet
utanfér koksfonstret och skalade d&pplen,
»men ett af hans forargligaste ar att han
aldrig later en bestamdt veta, nar man far
vanta honom, utan kommer 6fver en som
regnskuren en aprildag.»

»En appelkaka ska jag &nda ha i ord-
ning, ifall han skulle komma redani dag,»
tillade hon och skar sa energiskt itu ett
apple, att halfvorna hoppade &t hvar sitt
hall och trillade utefter hennes stora, rod-
randiga forklade ner i sanden.

Fru Skog, som ocksad hade sitt kna fullt
af frukt, skulle just gifva ett svar, men
sprang i stallet s haftigt upp fran sin plats,
att applena rullade utat sandplanen.

»Jasd,» sade brukspatronen — som kom-
mit fram bakom de bada fruntimrens rygg,
utan att de markt det, och nu stod fram-
for dem med sin bredskyggiga hatt hopvikt
i hand — »jag kommer just lagom, mar-
ker jag, for att forhindra tant Emelie att
alldeles svarta ner mig infér min &rade
gast. Och fastan &ppelkakan ej &r fardig,
s& ar jag kanske vialkommen &anda.»

De badda gummorna kommo sig knappast
for med att svara, sa ofverraskade voro de.

»Jag hoppas, att allt star val till har med
er alla; med mina sm& flickor och — fro-
ken Annie?»

Tant Emelie fick nu dndtligen igen malet.

»0, du stygga gosse, hvad du skramde
mig!» ropade hon och stkte att gora sina
hénder lediga till en hjartlig omfamning.
»Du kom ju riktigt som en lefvande illu-
stration till mina ord.»

»Ja, dessvarre,» svarade brukspatronen
skrattande. »Ni far nu se mig i min ratta
ondskefulla gestalt, fru Skog, och det ar
lyckligt, ifall jag ater kan reparera mitt an-
seende. »

»Men hvar halla smaflickorna hus?» till-
lade han.

»| skolrummet. Skall jag ropa dem?»

»Nej tack! Lat mig soka upp dem sjalf
for att se, hvilken effekt mitt pl6tsliga upp-
traidande kommer att gora pa dem.»

Fonstren i det stora, trefliga skolrummet
stodo pa& vid gafvel, och som de vette utat
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tradgarden, var luften darinne méttad med
blomdoft.

Gardinerna rordes af vinddraget och det
varma solskenet 1&g i breda, glansande
strimmor ofver golfvet. Det var ett be-
hagligt rum, och den lefvande gruppen i
dess midt minskade, ej dess behag.

Rosa och Lilly sutto lutade ofver sina
griffeltaflor vid det runda bordet, och Annie
stod bredvid dem. Med en liten gron kvist
jagade hon bort nagra vetgiriga flugor,
hvilka fatt lust att pd nara hall studera de
kantiga hieroglyfer, som de bada flickornas
fingrar ritat.

Ingen af dem markte, nar brukspatronen
kom in, och han stannade en stund i dor-
ren for att fornoja sig at den vackra grup-
pen.

»Lillys tal &r ratt, men Rosa tycks inte
vara saker pa sin multiplikation. L&t se
om du sjalf kan ta reda pa, hvar felet finns.
Tre génger fem ar ...»

»Tjugosjul» infoll brukspatronen borta
vid dorren.

»Pappa, pappal!» ropade bada flickorna
med fortjusning. »Ack, s roligt att pappa
ar hemma igen, men ...»

»Men?» — de hade bada klangt upp i
hans famn, och han hade all mdda att med
sina starka armar halla dem kvar dar —
»men? — Ges det ocksd ett men i den ro-
liga tilldragelsen?»

»Ja,» sade Lilly mycket vist — hon hade
nu kommit pa fotter igen — »det ar sa
ledsamt — att ocksd pappa glomt multi-
plikationstabellen. »

»Yar det ingenting varre,» sade fadern,

ingentin
de fara

komme mellan, ' skulle
ort.

IDUN

hjartligt skrattande, »sd kan nog den saken
hjalpas. »

»Spring nu ner i parken,» tilldde han,
»efter min stora resvaska, som star under
kastanjen borta vid kullen. Men béar den
mycket forsiktigt, ty den innehdller 6mta-
liga ting.»

»Hvarfor har du stallt den sa langt bort,»
frdgade Rosa, »var den mycket tung?»

»Kanhanda. Men nu inga vidare fragor.
Ett, tu, tre — marsch!»

Rosa och Lilly fibgo med fart ut genom
dorren och slogo den i l3s efter sig.

Borta vid bordet stod Annie annu kvar
och fingrade pa sin lilla kvist. Detta var
forvanande olikt den resolverade, praktiska
Annie, och allt sedan hon fick syn pa bruks-
patronen, hade hon blifvit réd och hvit om
hvartannat.

Nu narmade han sig henne och réackte
henne handen.

»Vill icke ocksd ni, Annie, ge mig en
valkomsthalsning, eller ar ni kanske ej glad
ofver att aterse mig?»

»Jo, mycket glad.»

»Se mig ratt in i ©6gonen, och s&g det
annu en gang.»

Annie drbdjde, men sade darefter beslut-
samt:

»Det &r mycket roligt, att ni har kommit
ater.»

»Afven om jag ej kan multiplikations-
tabellen?«

»Ja, afven dd.» De logo bada.

»Yill ni pa lediga stunder lara mig den?»

Annie s&g blygt och frdgande p& honom,
oviss om hvad han menade med sitt skamt.

Myra har hitkommit,

2:dra ordet.
Han kom s till ett fonster

1896

Men det hade nu kommit ett djupt all-
var ofver brukspatronens manliga drag.

»Ni vill ju det. Den och &nnu mycket
mera. Vill ni lara mig att bli god och gud-
fruktig, som ni sjalf ar. Och vill ni till
gengald taga en redbar mans varma kar-
lek?»

Redan lange hade Annie vetat, att hvad
som nu erbjéds henne skulle géra henne
mycket lycklig, och hon svarade med att
tillitsfullt 1agga sin hand i hans.

Han drog hennes arm inom sin och
tryckte den omt intill sig.

»Tack,» sade han enkelt. »Och nu ga
vi ut till vdra gummor och se, hvad min
de komma att gora.»

Men- fru Skog och moster Emelie hade
redan férsvunnit fran gungbradet in i ko-
kets mystiska regioner, dar de som bast
sysslade med appelkakan.

P& afstdnd, under de lummiga traden,
syntes smaéflickorna, barande véskan emel-
lan sig, forsiktigt, som om den varit af
skoraste glas.

»Hvilka snalla sma flickor,» sade bruks-
patronen. »lcke sant! De skola ¢j komma
att gora dig allt for mycket hufvudbry?»

Innehallsforteckning:

Anna Donglas, f. Ehrensvédrd. (Med portrétt). — Mor,
poem af Honny Lundberg. — *Bed med oss, mammal» af
S—m. — Sen 'var; skiss for Idun af Hedvig Jndebetou. —
»Diana», — N&r man skall halla gastabud . .. N&gra prak-
tiska vinkar for unga husmodrar af Ellen Bergstrom.” 111
Bordsserviserna. (Forts.). — Fran Iduns lasekrets: Lek ej
med karleken! af En profvad moder. | »flickhemsfragan»
af Intresserad. — En brolloppsdag i Norden for 300 ar se-
dan; for Idun_skildrad af A."V. B&ath, (Forts.). — Ur
notisboken. — Teater och musik, — En liten hvardagshi-
storia; skiss for ldun af Sophie Linge. (Forts, och sluf). —
Tidsfordrif.

falla, att, Fenom, ar, mojnadt, de,
storm, en, lugnt, ankaret, brus, och,

& &
Redigeras af Sophie Linge.
Bidrag mottagas med tacksamhet.

Bref med fyrtiofem inkapslade
geografiska namn.

Skonsta Maritana!

Sist skref jag i sken, ingenting
hann jag omtala och jag riktigt
skdams,” nar jag tanker pa Helena
och sa oartllg'g Jag burit mig at mot
henne. Apelsinsmarmeladen har jag
visst tackat fér, men ej ett ord for
l6ftet om plommonsylt och e hel-
ler for de blommande véxterna.

Hur onaturligt tomt det maste
vara i ert hem, sedan s manga rest.
Nu lefva ni vél af smér, sill och
Fotatls, 6lsnpa, risgrynsmat och dy-
ikt, som du dromde om i somras,
nar vi under, »krig i fred» sutto un-
der linden sa manga flera, an ni an-
nars bruka vara, och du Onskade
stiltje i matbekymren — men husa
byta ni ju, och annan oro dessa
veckor gor dig nog hvilan stridig.

Téank Anton och Ulla, som till
sist fingo hvarann'! Garna lar ej
gamle byg%mastaren bifallit. Af de-
ras hem har jag sett en fotografi,
Urne elf flyter dar fram, sjo syns
dock ej fran fonstren.

Skrala voro alla pd Boda, da de
sist skrefvo, senare underrattelser
voro béttre, men Gustafs nésa hade
varit i fara och pd nagot skap var
dorren i olag, sa dér hade Yiktor
skadat ett finger. Emellertid, om

Augusta ar i hanryckning. Nar jag
var daruppe lag baby och sof i an-
dra rummet, lilla flickan ar en duk-
tig tos, ser bra ut gor hon ock, har
nastan mors dgon.

Halsa nu mycket till mormor, alla
de andra i gemen. Af orsak som
du sedan far hora blir din tur inte
nasta gang att fa bref fran

h-g.
Diamantgata.
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1) Bokstaf, 2) kroppsdel, 3) sak-
nad af nagoting noédvandigt, 4) pro-
fet, 5) &ger den lé&ngsta svans, 6)
adjektiv, 7) bokstaf. .

Maj.

Anagram.

l:sta ordet.

Det var en gang en gosse —

Som manga ar' val det —

Han hade en_mitt forsta uti fickan,

Och att en sa'n kan brénna,

Ju hvarje gosse vet, ]

Ja, noga raknadt kanskke afven flic-
an;

S& ger han sig ut pa en liten upp-

, tacktsfard,

Helt ndjd och belaten med hela sin

varld.

Och sag sig dar omkoring, )

Bland andra bocker lag dar ock mitt
andra.

Den var defekt och sliten

Samt vérd just ingenting

Men i hans dgon icke just att klan-

dra;
Och ténk hvad alla pojkar sig skulle
»0fver ge»,
Nar de ibland hans bocker en dylik
finge se!

3:dje och 4:de orden.

Utkommen ifrén boden,

Omt bérande sin skatt, ]

Han gick sa stolt vid an som fl6t i
staden.

D& kom mitt tredje haftigt

Och tog i boken fatt )

Samt ryckte obarmhartigt uti bladen.

Och snart till gossens fasa den uti
vattnet sam,

I séllskap med mitt fjarde som ocksa
dar drog fram.

5:te ordet.

Hvem maktar troget skildra

Vér gosses hapna min,

Né&r sa hans skatt den kara gick
forlorad;

Hans ansiktsmuskler drogos

lhop till sorgset grin,

Forlusten sag han tuser&fald forsto-
rad;

Man far ej darfor undra, om han med
sorg och grat

8ig Onskade att sitta uti min fem-
tes bat.

S. L.
Versgata.

Ratt ordnade bilda nedanstiende
ord en sjuradig vers ur ett poem af
en svensk skald:

harligt, i, bérga, i, I3, vik, ljufligare,
seglet, och, fjardarne, sakta, mot,
stalla, brénningarnes, ofver, kosan,
sus, vida, glida, och.

Fyrkantsgata.
1 2 3 4
1 a a a a
2 a a d
3 1 i 1 n
4 r s s s

1) P& angen, 2) i brodet, 3) forn-
nordiskt namn, 4) i Valhall.

S. L.

Losningar.

LO(I;O ryfen: Skottdagen ; onsdag, dosa, tak,
nakot, tand, kotte, as, sned, Gade, skot, A-
ten, Aden, skogen, dask, dok, dank, sank,
Oden, skena, kanot, Sko, dog, stek, natt,
skotta, Oka, god natt!

Charaden: Damernas fria val.

Ifyliningsgatan ; Den t[juguf'érde februari.
1) Decimaltum, 2) dunbolsteér, 3) hertigdome
4) rattjagare, 5) vestkusten, 6) vedhuggare, 7

/esterlund, 8) stenografi, 9) hénspastej, 10
stickelbdr, il) jarnbarare, 12) saltsjobad, 13
Australien, 4{ képmansfru, 15} armenierna,
16) skogsbrand, 17) lagbrytare, 18) struntprat
19) skadestand, 20) irlandare.
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